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ISTRUZIONI
DI MONTAGGIO

Vi ringraziamo per aver scelto un prodotto Devon&Devon.
Prima di installarlo vi raccomandiamo di leggere attentamente questo manuale.

INDICE

Pag.5 - Avvertenze
Pag.6 - Legenda simboli presenti su etichetta
Pag.6 - Prima diiniziare
Pag.7 - Attrezzi necessari / Riparazioni
Pag.7 - Packing list specchio Chateau
Pag.8 - Istruzioni di montaggio
Devon&Devon si riserva il diritto di modificare il prodotto per ragioni tecnico-

produttive. Non ci riterremo in ogni caso responsabili di inconvenienti causati dalle
suddette modifiche.

Ultimo aggiornamento: Luglio 2024 3
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SPECCHIO CHATEAU

N

A\

PER IL MODELLO "NO LED" SEGUIRE FINO AL PUNTO 6.4 E TRALASCIARE IL PUNTO 5.

4

AVVERTENZE

ILdispositivo € sicuro solo se installato da personale qualificato e utilizzato rispettandone
la destinazione d'uso e osservando le norme di manutenzione. La sostituzione di parti
deve essere fatta da personale qualificato, rispettando le norme vigenti e utilizzando
materiali di uguali caratteristiche elettriche, termiche e meccaniche.

La fonte d'illuminazione contenuta all'interno di questo dispositivo pud essere sostituita
solo dal produttore o da persone qualificate (IEC2020 | 3.3.21 - sorgenti luminose non
sostituibili dall'utente)

I cavi dellimpianto in singolo isolamento non devono in alcun modo entrare in contatto
con parti metalliche.

Prima di installare il dispositivo verificarne lintegrita. In caso di difetto o di dubbio
rivolgersi al rivenditore. Eventuali elementi difettosi devono essere immediatamente
sostituiti. Per prevenire i rischi di folgorazione o bruciature, la sostituzione dei corpi
LED deve avvenire dopo aver chiuso linterruttore di alimentazione della rete. Prima di
riaprire linterruttore verificare che tutte le lampadine siano inserite e siano di potenza
non superiore al valore indicato dall'etichetta sul prodotto.

Attenzione il prodotto e per uso interno. Non installare all'esterno.

Gli elementi dellimballaggio (scatole, sacchetti di plastica, polistirolo, etc..) non devono
essere lasciati a portata dei bambini perché possono essere fonti di pericolo

(rischio di soffocamento, abrasioni, etc....

['azienda declina ogni responsabilita su installazioni non conformi alle norme vigenti
e su montaggi e manutenzioni che non rispettano le presenti avvertenze e istruzioni
d'uso.

Lasciare una copia di queste istruzioni al responsabile della manutenzione.

Chateau e dotato di sensore di movimento. La luce LED siaccende all'apertura dell'anta
e si spegne circa 15 sec dopo la chiusura.

Power Factor = 0.77
|=0.09a
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LEGENDA SIMBOLI PRESENTI SU ETICHETTA ATTREZZI NECESSARI (NON FORNITI DA DEVON&DEVON)
La presente legenda riporta tutti i simboli presenti sulle etichette dello specchio

Chateau commercializzato da Devon&Devon Sp.a. . Metro

A

B. Matita

C. Cacciavite a taglio
D. Scotch
E
F.
G
H

Se presente sul prodotto, questo simbolo indica l'obbligo - Trapano/Avvitatore

di smaltirlo consegnandolo a un punto di raccolta
specializzato, conformemente alla direttiva 2022/96/CE

Punta Trapano

. Trincetto
— (RAEE - WEEE), .
. Livella
o RIPARAZIONI
Apparecchio in classe ”.- . Per evitare linvalidazione della garanzia, eventuali riparazioni devono essere eseguite
Non connettere al terminale di terra. esclusivamente da personale specializzato e autorizzato.

PACKING LIST (sPECCHIO CHATEAU)

< € Marcatura CE. ﬂ
PRIMA DI INIZIARE %

- Verificare le predisposizioni d'impianto necessarie prima del montaggio.

- Verificare la presenza di tutti gli articoli allinterno dellimballo tramite il Packing List
riportato nelle pagine seguenti. Verificare inoltre che nessuno dei componenti presenti
difetti visibili.

- Qualora rileviate dei difetti, contattate immediatamente Devon&Devon. ﬂ

- Per il montaggio di questo prodotto verificare i pesi consultando la nota tecnica
presente nell'apposita sezione del sito web Devon&Devon

- Le istruzioni di montaggio sono fornite presumendo che le pareti siano in bolla e ﬂ
abbiano una struttura idonea a sostenere il prodotto.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
Prima di procedere allinstallazione si raccomanda di prendere visione delle note
tecniche del prodotto scaricabili dal sito www.devon-devon.com.

Per un corretto montaggio dello specchio Chateau, verificare perpendicolarita
muratura /pavimento

~

@ Predisporre l'attacco elettrico a parete.
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Allentare le viti dalle due cerniere (A), avendo cura di rimuovere lanta (B) dalle @ Regolare la staffa con un cacciavite. Agire sul blocco presente nella staffa
prima di inserire Chateau a parete.

stesse. Riporre lanta (B) in un luogo sicuro. Quindi aprire il vano tecnico (C)
applicando una leggera pressione sullo sportello.

A

N

é.
N
[/ ]

|
T
A Inserire i reggi-base di Chateau Controllare che lo specchio Chateau
allinterno delle staffe. sia in bolla.
e == g
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a Il prodotto dovrebbe mostrarsi come in figura.
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Assicurarsi che la lunghezza del cavo dalla parete allo specchio non sia superiore @ Connettere con morsettiera.
a 100 mm.
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Q Collegare Fili: Neutro - Neutro | Fase - Fase.
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IL CAVO DELL'IMPIANTO A PARETE NON DEVE ASSOLUTAMENTE ENTRARE IN CONTATTO
CON LE PARTI METALLICHE DELLO SPECCHIO.

12
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@ Rimuovere le parti in plastica in eccesso dalla scatola gel. @
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ATTENZIONE: PERICOLO FUORIUSCITA GEL

|
T
A @ Inserire la scatola gel sopra la morsettiera, avendo cura di chiuderla. @ Stringere il dado sinisto e il dado destro.
|
—/ —
v :7 7: '
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>——

14 15




Chiudere il vano tecnico (C) e avvitare nuovamente l'anta (B) alle cerniere (A) dello
specchio contenitore Chateau.

>——

@ Il prodotto dovrebbe mostrarsi come in figura.

N

N
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ASSEMBLY
INSTRUCTIONS

Thank you for choosing a Devon&Devon product.
Please read this manual before assembling the product.

CONTENTS
Page 21 - Warnings
Page 22 - Key to symbols on the label
Page 22 - Before you begin
Page 23 - Implements required/Repairs
Page 23 - Packing list Chateau mirror
Page 24 - Assembly instructions
Devon&Devon reserves the right to alter the product due to technicalproduction

reasons. We shall not in any case be considered liable for inconveniences
caused by such changes.

Last update: July 2024 19

OZm



OZm

CHATEAU MIRROR

N

A\

FOR THE “NO LED" MODEL, FOLLOW THE INSTRUCTIONS UNTIL POINT 6.4 AND IGNORE POINT 5.

20

WARNINGS

The product is only safe if installed by qualified personnel and used as intended and
in accordance with the maintenance regulations. The replacement of any components
must be carried out by qualified personnel in compliance with current standards and
using materials with the same electrical, thermal and mechanical characteristics.

The lighting source contained in this device can only be replaced by the manufacturer
and by qualified personnel (IEC2020 | 3.3.21 - light sources that cannot be replaced by
the user)

The cables of the single-insulation system must never come into contact with metal
parts.

Before installing the device, check its integrity. In case of defects or doubts, contact the
retailer. Any defective elements must be replaced immediately. To prevent the risk of
electrocution or burns, the LED elements must be replaced after turning off the mains
power switch. Before switching it on again, check that all the light bulbs are screwed in
and are of a wattage not exceeding the value indicated on the product label.

Caution: the product is for indoor use. Do not install outdoors.

All packaging (boxes, plastic bags, polystyrene, etc) must be kept out of the reach of
children as it may be a source of danger

(risk of suffocation, abrasions, etc.).

The company accepts no liability for installations that do not comply with current
standards and for assembly and maintenance that do not comply with these warnings
and instructions.

Leave a copy of these instructions with the person in charge of maintenance.

Chateau is fitted with a motion sensor. The LED light turns on when the door is opened
and turns on about 15 seconds after it is closed.

Power Factor = 0.77
|=009a

21
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KEY TO SYMBOLS ON THE LABEL IMPLEMENTS REQUIRED (NOT SUPPLIED BY DEVON&DEVON)
This key contains all the symbols on the labels of lamps marketed by Devon&Devon

SpA. . Measuring tape

. Pencil

. Flat-tip screwdriver

. Adhesive tape
. Electric screwdriver

Recycle c/0 the collection points set Drill bit

forth by the WEEE law. . Box cutter

I & m m o O o >

. Level

REPAIRS
Class Il appliance. . To avoid invalidating the warranty, any repairs must be carried out exclusively by
Do not connect to the earth terminal. authorised specialist personnel only.

PACKING LIST (CHATEAU MIRROR)

C € CE marking. ﬂ
BEFORE YOU BEGIN ﬂ

- Check the required system arrangements before installation.

- Verify the presence of all items inside the package using the Packing List included
in the following page. Also verify that none of the components show visible defects.

- If you should notice any defects please contact Devon&Devon immediately. ﬂ

- To install this product, check the weights by consulting the technical note in the
specific section of the Devon&Devon website

and have a suitable structure to support the product.

- The assembly instructions are provided on the assumption that the walls are level j

22 23
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
It is recommended that you read the product's technical notes, which can be
downloaded from www.devon-devon.com, before carrying out installation.

To correctly install the Chateau mirror, check that the wall and floor are
perpendicular

~

24

@ Prepare the electrical connection on the wall.
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Loosen the screws from the two hinges (A), carefully removing the door (B) from Regulate the bracket with a
them. Put the door (B) in a safe place. Next open the technical compartment (C) screwdriver.
by pressing lightly on the door.

A

N

é.
N
[/ ]

e Insert the electrical cable coming from the wall into the rear drill hole.

Insert the base stands of Chateau
inside the brackets.

Adjust the block in the bracket before
fitting Chateau into the wall.

Check that the Chateau mirror is

level.

OZm



a The product should look as shown.

OZm

Ensure that the length of the cable from the wall to the mirror does not exceed
100 mm.

O 100

f l4]
~= =

THE CABLE OF THE WALL-MOUNTED SYSTEM MUST NEVER COME INTO CONTACT
WITH THE METAL PARTS OF THE MIRROR.

28

Q Connect the wires; Neutral - Neutral | Phase - Phase.

6 6
[1/4"] 7T [1/4"]

] e -

- ;——J |

22 i 22
[7781 [7/8']

@ Connect to the terminal block.
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@ Remove the excess plastic parts from the gel box.

\\\

= E

OZm

@ Insert the gel box over the terminal block, taking care to close it.

30
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CAUTION: RISK OF GEL LEAKING

@ Tighten the nuts on the left and on the right.

31
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Close the technical compartment (C) and screw the door (B) back on to the hinges
(A) of the Chateau storage mirror.

OZm

@ The product should look as shown

N
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MONTAGEANLEITUNGEN

\Wir danken Ihnen, dass Sie sich fur ein Produkt von Devon&Devon entschieden
haben Bitten Sie, diese Anleitung zu lesen, bevor Sie das Produkt installieren.

INHALT
Page 37 - Hinweise
Page 38 - Legende der am etikett vorhandenen symbole
Page 38 - Bevor sie anfangen
Page 39 - Erforderliches werkzeug/Reparaturen
Page 39 - Packliste spiegel Chateau
Page 40 - Montageanleitung
Devon&Devon behalt sich das Recht vor, das Produkt aus technisch-produktiven

Grunden zu verandern. Wir Ubernehmen keine Verantwortung fUr Schwierigkeiten,
die als Folge dieser Veranderungen entstehen.

Letzte Aktualisierung: Juli 2024 35
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SPIEGEL CHATEAU

N

A\

FUR DAS MODELL ,NO LED* FOLGEN SIE PUNKT 6.4 UND LASSEN SIE PUNKT 5 AUS.

36

HINWEISE

Das Gerat ist nur dann sicher, wenn es von qualifiziertem Personal installiert und
bestimmungsgeman und unter Beachtung der Wartungsvorschriften verwendet wird.
Der Austausch von Bauteilen muss von qualifiziertem Personal unter Einhaltung der
geltenden Normen und unter Verwendung von Materialien mit denselben elektrischen,
thermischen und mechanischen Eigenschaften vorgenommen werden.

Die in diesem Gerat enthaltene Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder
qualifizierten Personen ausgetauscht werden (IEC2020 | 3321 - Nicht durch den
Benutzer austauschbare Lichtquellen)

Die Kabel des einfach isolierten Systems durfen keinesfalls mit Metallteilen in
Beruhrung kommen.

Uberprifen Sie vor dem Einbau des Gerats dessen Unversehrtheit. Wenden Sie
sich bitte im Falle eines Mangels oder Zweifels an Ihren Handler. Defekte Elemente
mussen sofort ausgetauscht werden. Um das Risiko eines Stromschlags oder von
Verbrennungen zu vermeiden; muss der Austausch der LED-Korper nach dem
Ausschalten des Netzschalters erfolgen. Bevor Sie den Schalter wieder &ffnen, stellen
Sie sicher, dass alle Gluhlampen eingesetzt sind und die auf dem Produktetikett
angegebene Wattzahl nicht Uberschreiten.

Achtung, das Produkt ist fur den Innenbereich. Nicht im Freien installieren.

Verpackungselemente (Kartons, Plastikttten, Styropor usw.) durfen nicht in Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden, da diese Materialien eine Gefahrenquelle darstellen
kdonnen

(Erstickungsgefahr, Schurfwunden, usw.).

Das Unternehmen ubernimmt keine Haftung fur Installationen, die nicht den geltenden
Normen entsprechen, und fur Montagen und Wartungsarbeiten, die nicht mit diesen
Warnhinweisen und Anweisungen Ubereinstimmen.

Ubergeben Sie eine Kopie dieser Anleitung der Person, die fur die Wartung zustandig
ist.

Chateau ist mit einem Bewegungsmelder ausgestattet. Das LED-Licht leuchtet auf,
wenn die Tur gedffnet wird und erlischt circa 15 Minuten nach dem Schlief3en.

Power Factor = 0.77
|=009a
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LEGENDE DER AM ETIKETT VORHANDENEN SYMBOLE
Die vorliegende Legende zeigt alle Symbole auf den Etiketten des Spiegels Chateau,
der von Devon&Devon S.p.a. vertrieben wird.

Bei den von den Entsorgungsbestimmungen des ElektroG
vorgesehenen Sammelstellen recyceln.

Gerat der Klasse |l.
Nicht mit der Erdklemme verbinden.

CE-Markierung.

C€

BEVOR SIE ANFANGEN
- Uberprufen Sie vor der Montage die notwendigen Systemvorbereitungen.

- Uberpriifen Sie mit Hilfe der Packing List auf der nachsten Seite, ob in der Verpackung
alle Artikel vorhanden sind. Uberprufen Sie auBerdem, dass keines der Teile sichtbare
Fehler aufweist.

- Sie Fehler entdecken, wenden Sie sich unverzuglich an Devon&Devon.
- Uberprifen Sie fur die Montage dieses Produkts die Gewichte, indem Sie den
technischen Hinweis im entsprechenden Abschnitt der Website Devon&Devon

einsehen

- Die Montageanleitung geht davon aus, dass die Wande eben sind und eine geeignete
Struktur aufweisen, um das Produkt zu tragen.

38

ERFORDERLICHES WERKZEUG (NICHT VON DEVON&DEVON GELIEFERT)

. Metermai

. Bleistift

. Flachschraubenzieher
. Klebeband

. Schraubenzieher

. Bohrerspitze

. Cutter

I o mm o O o >

. Wasserwaage

REPARATUREN
Um ein Erléschen der Garantie zu vermeiden, durfen Reparaturen nurvon autorisiertem
Fachpersonal durchgefthrt werden.

PACKLISTE (SPIEGEL CHATEAU)

=

39
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MONTAGEANLEITUNG
Es wird empfohlen, vor der Installation die technischen Hinweise zum Produkt zu lesen,
die unter www.devon-devon.com heruntergeladen werden kdnnen.

Fur eine korrekte Montage des Spiegels Chateau ist die Rechtwinkligkeit des
Mauenwerks/FuBbodens zu Uberprufen

~

40

@ Bereiten Sie den Stromanschluss an der Wand vor.
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Losen Sie die Schrauben der beiden Scharniere (A) und achten Sie darauf die Tur @ Regulieren Sie den Blgel mit einem Wirken Sie auf die Sicherung am
(B) von ihnen zu entfernen. Legen Sie die Tur (B) an einem sicheren Ort ab. Offnen Schraubenzieher. Blgel ein, bevor Sie Chateau an der
Sie danach das technische Fach (C) durch leichten Druck auf die Klappe. Wand befestigen.

A

N

é.
N
[/ ]

e Fuhren Sie das von der Wand kommende Stromkabel in das hintere Loch ein. Setzen Sie die Bodenstutzen von Stellen Sie sicher, dass der Spiegel
Chateau in die Bugel ein. Chateau eben ist.

42 43
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a Das Produkt sollte wie in der Abbildung dargestellt aussehen.

22
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Vergewissern Sie sich, dass die Lange des Kabels von der Wand zum Spiegel @ An die Klemmleiste anschlieen.
nicht mehr als 100 mm betragt.
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Q Drahte anschlieBen: Nullleiter - Nullleiter | Phase - Phase.
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DAS KABEL DES WANDSYSTEMS DARF AUF KEINEN FALL MIT DEN
METALLTEILEN DES SPIEGELS IN BERUHRUNG KOMMEN.

44

45

cmoO



@ Entfernen Sie Uberschissige Kunststoffteile von der Gel-Dose. @

\\\
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ACHTUNG: GEFAHR DURCH AUSTRITT VON GEL

D
E
V) @ Setzen Sie die Gel-Dose auf die Klemmleiste und schlieBen Sie sie. @ Ziehen Sie die linke und die rechte Mutter an.
|
—1 —
v :7 7: '
AN #

cmoO
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SchlieBen Sie das technische Fach (C) und schrauben Sie die Tur (B) erneute an
die Scharniere (A) des Spiegelschranks Chateau an.

cmoO

@ Das Produkt sollte wie in der Abbildung dargestellt aussehen.

N

N
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INSTRUCTIONS
DE MONTAGE

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Devon&Devon.
Vous prions de lire ce manuel avant d'installer le produit.

SOMMAIRE

Page 53 - Avertissements
Page 54 - Legende des symboles presents sur l'etiquette
Page 54 - Avant de commencer
Page 55 - Outils nécessaires/Reéparations
Page 55 - Liste des accessoires Miroir Chateau
Page 56 - Instructions de montage
Devon&Devon se réserve le droit de modifier le produit pour des raisons techniques

et de production. Nous ne nous considérerons en aucun cas responsables
d'éventuels inconveénients provoqueés par ces maodifications.

Derniére mise a jour: Juillet 2024 51
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MIROIR CHATEAU

N

A\

POUR LE MODELE « NO LED », SUIVRE JUSQU'AU POINT 6.4 ET OMETTRE LE POINT .

52

AVERTISSEMENTS

Le dispositif n'est sir que s'ilest installé par du personnel qualifié et utilisé en respectant
l'utilisation prévue et en observant les normes relatives a l'entretien. Le remplacement
de pieces doit étre effectué par du personnel qualifie, conformément aux normes
en vigueur et en utilisant des matériaux présentant les mémes caractéristiques
électriques, thermiques et mécaniques.

La source lumineuse contenue dans ce dispositif ne peut étre remplacée que par
le fabricant ou des personnes qualifiees (IEC2020 | 3.3.21 - sources lumineuses non
remplacables par l'utilisateur).

Les cables du systeme a simple isolation ne doivent en aucun cas entrer en contact
avec des pieces meétalliques.

Avant d'installer le dispositif, vérifier son integrite. En cas de défaut ou de doute,
veuillez contacter votre revendeur. Tout élement défectueux doit étre remplace
immediatement. Pour éviter tout risque d'électrocution ou de brllure, les corps des
LED doivent étre remplacés aprés avoir mis hors tension linterrupteur d'alimentation.
Avant de remettre sous tension linterrupteur, vérifier que toutes les ampoules sont
insérées et que leur puissance ne déepasse pas la valeur indiquee sur l'étiquette du
produit.

Attention : le produit doit étre utilise a lintérieur. Ne pas installer a l'exterieur.

Les elements d'emballage (boites, sacs en plastique, polystyréne, etc) ne doivent pas
étre laissés a la portée des enfants, car ils peuvent constituer une source de danger
(risque de suffocation, d'eécorchures, etc)).

L'entreprise decline toute responsabilite en cas d'installation non conforme aux normes
en vigueur et si le montage et l'entretien ne sont pas conformes a ces avertissements
et instructions d'utilisation.

Fournir un exemplaire de ces instructions a la personne chargée de l'entretien.

Chateau est doté d'un capteur de mouvement. La lumiere LED s'allume a l'ouverture
de la porte et s'éteint environ 15 secondes apres la fermeture.

Power Factor = 0,77
|-0,00a
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LEGENDE DES SYMBOLES PRESENTS SUR LETIQUETTE
Cette legende décrit tous les symboles présents sur les étiquettes des lampes
commercialisees par Devon&Devon SpA.

Recycler dans les points de collecte prévus par la loi RAEE.

Appareil en classe I,
Ne pas brancher au terminal de mise a la terre.

C € Marquage CE.

AVANT DE COMMENCER
- Veérifier les conditions de préparation du systeme nécessaires avant de procéder au
montage.

- Veérifiez que tous les elements sont presents dans lemballage a laide de la liste
de colisage fournie a la page suivante. Verifiez également que les composants ne
présentent pas de défauts visibles.

- Sivous notez des défauts, contactez immediatement Devon&Devon.

- Pour le montage de ce produit, verifier les poids en consultant la note technique dans
la section correspondante du site web de Devon&Devon.

- Les instructions de montage sont fournies en supposant que les murs sont a niveau
et ont une structure appropriée pour supporter le produit.

54

OUTILS NECESSAIRES (MIROIR CHATEAU)

. Métre

. Crayon

. Tournevis a téte plate
. Ruban adhésif

. Visseuse

. Méche pour perceuse
. Cutter

I o mm o O o >

. Niveau

REPARATIONS
Pour éviter une annulation de garantie, toute reparation ne doit étre effectuee que par
du personnel spécialisé et autorise.

LISTE DES ACCESSOIRES (CHATEAU MIRROR)

>0

=
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
Avant linstallation, il est recommandé de lire les notes techniques du produit, qui
peuvent étre téléchargeées sur www.devon-devon.com.

Pour une pose correcte du miroir Chateau, veérifier la perpendicularite de la
maconnerie/du sol.

>0

~
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@ Préparer le raccordement électrique au mur.
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Desserrer les vis des deux charniéres (A), en prenant soin de retirer la porte (B) de Ajuster le support a l'aide d'un Agir sur le bloc présent dans le
celles-ci. Mettre la porte (B) dans un endroit sur. Ensuite, ouvrir le compartiment tournevis. support avant dinsérer Chateau au
technique (C) en exercant une légére pression sur le volet. mur.

A

N

é.
N
[/ ]

Introduire le cable électrique provenant du mur dans le trou de percage arriere Introduire les supports de base de Controler que le miroir Chateau est a
expressement crée. Chateau dans les supports. niveau.

>0




a Le produit devrait se présenter comme sur limage. Q Raccorder les fils : Neutre - Neutre | Phase - Phase.
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S'assurer que la longueur du cable entre le mur et le miroir ne depasse pas 100 @ Raccorder au bornier.
mm.

O 100

f l4]

OO

——— —5 —

)
U

LE CABLE DE L'INSTALLATION MURALE NE DOIT EN AUCUN CAS ENTRER EN CONTACT AVEC LES PARTIES
METALLIQUES DU MIROIR.

60 61
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@ Retirer les parties en plastique en exces de la boite de gel. @

\\\

- B H

= E S

ATTENTION : RISQUE DE FUITE DE GEL

F
R
A @ Insérer la boite de gel sur le bornier, en prenant soin de la fermer. @ Serrer 'écrou gauche et l'ecrou droit.
|
—/ I
v :7 7: '
a4 Vg

>0
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Fermer le compartiment technique (C) et revisser la porte (B) sur les charnieres (A)
du miroir de rangement Chateau.

>0

@ Le produit devrait se présenter comme sur limage.

N

N
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INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

Le agradecemos que haya elegido un producto Devon&Devon.
Le rogamos que lea este manual antes de instalar el producto.

iINDICE

Page 69 - Advertencias
Page 70 - Explicacion de los simbolos presentes en esta etiqueta
Page 70 - Antes de comenzar
Page 71 - Utensilios necesarios/Reparaciones
Page 71 - Lista de contendido Espejo Chateau
Page 72 - Instrucciones de montaje

Le agradecemos que haya elegido un producto Devon&Devon.
Le rogamos que lea este manual antes de instalar el producto.

Ultima actualizacion: Julio de 2024 67
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ESPEJO CHATEAU

N

A\

PARA EL MODELO "SIN LED" SIGA HASTA EL PUNTO 6.4 E IGNORE EL PUNTO 5.

68

ADVERTENCIAS

El producto solo es seguro si lo instala personal cualificado y se utiliza segun su
uso previsto y de acuerdo con las normas de mantenimiento. La sustitucion de
componentes debe hacerla personal cualificado, respetando las normas vigentes y
utilizando materiales con las mismas caracteristicas electricas, téermicas y mecanicas.

La fuente de alimentacion contenida dentro de este dispositivo solo puede sustituirla
el fabricante o personal cualificado (IEC2020 | 3.3.21 - fuentes luminosas no sustituibles
por el usuario)

Los cables del sistema con aislamiento sencillo no deben entrar en contacto con
piezas metalicas bajo ningun concepto.

Antes de instalar el dispositivo, compruebe su integridad. En caso de defectos o dudas,
consulte al distribuidor. Los elementos defectuosos deberan sustituirse de inmediato.
Para evitar riesgos de electrocucion y quemaduras, la sustitucion de los cuerpos LED
debe hacerse solo despues de haber cerrado el interruptor de alimentacion de la red.
Antes de volver a abrir el interruptor, compruebe que todas las bombillas estén bien
puestas y que tengan una potencia no superior al valor indicado en la etiqueta sobre
el producto.

Advertencia: el producto solo puede usarse en interiores. No lo instale en exteriores.
Los elementos de embalaje (cajas, bolsas de plastico, poliestireno, etc) no deben
dejarse al alcance de los ninos, ya que pueden ser fuentes de peligro

(riesgo de asfixia, abrasiones, etc.).

La empresa no se responsabiliza de las instalaciones que no se ajusten a las normas
vigentes ni de los montajes y el mantenimiento que no se ajusten a estas advertencias
e instrucciones de uso.

Deje una copia de estas instrucciones a la persona encargada del mantenimiento.

Chateau incorpora un sensor de movimiento. La luz LED se enciende al abrir la hoja y
se apaga unos 15 s despues de cerrarla.

Factor de potencia - 0,77
| =0,09a

69
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EXPLICACION DE LOS SiIMBOLOS PRESENTES EN ESTA ETIQUETA
La presente leyenda incluye todos los simbolos presentes en las etiquetas del espejo
Chateau comercializado por Devon&Devon S.p.a.

Reciclar en los puntos de recogida previstos por la ley
RAEE.

Aparato de clase |l.
No conectar a la tierra.

Marcado CE.

C€

ANTES DE COMENZAR
- Compruebe que se hayan hecho los preparativos necesarios en la instalacion antes
del montaje.

- Compruebe que todos los elementos estan presentes en el embalaje utilizando la
lista de contenido de la pagina siguiente. Compruebe también si los componentes
presentan defectos visibles.

- En caso de que detecten tales defectos, contacte inmediatamente
con Devon&Devon.

- Para el montaje de este producto, compruebe los pesos consultando la nota técnica
presente en la seccion correspondiente de la pagina web de Devon&Devon

- Las instrucciones de montaje parten de la suposicion de que las paredes estén
niveladas y posean una estructura adecuada par soportar el producto.

70

UTENSILIOS NECESARIOS (N0 PROPORCIONADOS POR DEVON&DEVON)

. Metro

. Lapiz

. Destornillador plano
. Cinta adhesiva
Destornillador
Punta de taladro

Cuter

T OoOmM Mmoo m@ >

. Nivel

REPARACIONES
Para no invalidar la garantia, cualquier reparacion debe ser realizada unicamente por
personal especializado y autorizado.

LISTA DE CONTENDIDO (EspeJo CHATEAU)

=

71
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Antes de la instalacion, se recomienda leer las notas técnicas del producto, que
pueden descargarse en el sitio web www.devon-devon.com.

Para asegurar el montaje correcto del espejo Chateau, compruebe la
perpendicularidad de los tabiques / suelo

~

72

@ Instale la conexion eléctrica de pared.

375
[14 3/4"]

o

0
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O
O
O
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O
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O
o
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0
0
0
0
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Afloje los tornillos de las dos bisagras (A), y suelte la hoja (B) con cuidado de Regule el estribo con un Intervenga sobre el bloque presente
las bisagras. Coloque la hoja (B) en un lugar seguro. Acto seguido, abra el destornillador. en el estribo antes de ubicar Chateau
compartimento tecnico (C) aplicando una ligera presion sobre la compuerta. en la pared.

A

N

é.
N
[/ ]

Meta el cable eléctrico procedente de la pared en el orificio trasero Introduzca los soportes de la base Compruebe que el espejo Chateau
correspondiente. de Chateau dentro de los estribos. esté nivelado.

74 75
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a El producto deberia quedar como en la figura.

22

ounm

100 mm.

O 100

f l4]

[7/8']

1}

Q Conecte los cables: Neutro - Neutro | Fase - Fase.

6 6
- [1/4"] 7T [1/4"]

i N
i N—— —”’

22

[7/8"]

Asegurese de que la longitud del cable desde la pared al espejo no supere los @ Haga las conexiones con el bloque de terminales.

OO

— =5 = <4l

00

N
J

EL CABLE DE LA INSTALACION EN PARED NO DEBE ENTRAR EN CONTACTO,
BAJO NINGUN CONCEPTO, CON LOS COMPONENTES METALICOS DEL ESPEJO.

76
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@ Saque las partes de plastico sobrantes de la caja con gel.

\\\

= E

ounm

@ Ponga la caja con gel sobre el bloque de terminales, y cierrela con cuidado.

1=

H

ADVERTENCIA: RIESGO DE FUGAS DE GEL

@ Apriete la tuerca izquierda v la tuerca derecha.

78
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@ 15 Cierre el compartimento tecnico (C) y vuelva a atornillar la hoja (B) a las bisagras
(A) del espejo con almacenaje Chateau.

@ El producto deberia quedar como en la figura.

N
N
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NMHCTPYKUWNI
K MOHTAXY

Bnarogapum 3a Bbibop n3genns Devon&Devon.
Mepef yCTaHOBKOW BHMMATEbHO NPOYUTANTE HACTOALLYIO MHCTPYKLMIO.

COAEP>XAHUE
Pag.85 - lNMpepynpexieHus
Pag.86 - YcnoBHble 0603HaYEHNS Ha STUKETKE
Pag.86 - lMepen HavanoM cb6opKm
Pag.87 - Heobxooumble NpUHaAONeXXHOCTN / PEMOHT
Pag.87 - YNakoBO4HbIV IUCT 3epkano chateau
Pag.88 - VHCTpyKUMM MO MOHTaXy
Devon&Devon ocTaBngeT 3a ¢ 0601 MPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B M3A4EMS B CyYae
TEXHWYECKO U 11 1 MTPOU3BOACTBEHHOW HEOOXOAMMOCTW. B MOGOM Ciy4ae Mbl He

HECEM HMKaK O OTBETCTBEHHOCTM 3a Hey,EI,O6CTBO, NpUMYrMHEeHHOe BbllleyKa3aHHbIMA
M3IMEeHeHNAMU.

MocnenHee obHoBNEHWE: Uionb 2024 T. 83
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3EPKAJ10 CHATEAU

N

A\

AN MOLENN «NO LED» BbIMONHUTE AENCTBUSA SO MYHKTA 6.4 U MPOMYCTUTE NYHKT 5.

84

MNPEAYNPEXXAEHUA

M3penne  6e3omacHo  TOMBKO B TOM  CAyd4ae, €CAM  OHO  YCTaHOB/IEHO
KBAMOULMPOBAHHBIM CNELMAIUCTOM U UCTONb3YeTCA MO Ha3HAYEeHWIO C PerynspHbIM
NPOBEAEHNEM TEXHNYECKOrO OBCNY)MBAHWUS. 3aMeHy AeTaner NO/MKEH BbiNOHATH
KBaMGUUMPOBaHHbIN NMepCcoHan B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOWMMU HOPMaMuU U1 C
MCMO/b30BaHMEM 3anyacTen, 06/1afaIo0LMX TaKMMU YKe INEKTPUHECKIMU, TENNOBBIMU 1
MEXaHNYECKMMU XapaKTePUCTUKAMU,

MCTOYHMK CBETa, YCTAHOBNEHHbIN B AAHHOM U3AENMM, MOXET 6blTb 3aMEHEH TO/bKO
NpOM3BOANTENEM UM KBANMOUUMPOBAHHBIM - crneupanmctom (IEC2020 | 3321 -
WCTOYHMKM CBETa, He NoA/1exallme 3aMeHe No/b3oBaTenem)

Kabenn B OL],I/IHapHOM n3ondaumm H1M B KOeM Cilydae He AO/MHKHbl cornpurkacatbCa C
MeTanMmyeCKnMn YaCTaMn.

Mepen MOHTaXKOM Mpubopa  YAOCTOBEpPsTECh B €ro  UEeNoCTHOCTW. B cnyvae
06Hapy>KeHNs AeDEKTOB U BOSHUKHOBEHSI COMHEHWI CBAYKNTECH C AUCTPUOBIOTOPOM.
HeuncnpaBHble KOMMIEKTYIOWME MNOANSKAT HEeMedNeHHOM 3ameHe. Bo usberkaHue
PUCKa NOPaXKEHNS NEKTPUYECKUM TOKOM UM OXKOTOB CBETOAMOAHbBIE MCTOUHMKI CBETA
HEeO6XOAMMO 3aMEHSTb NMOC/E BbIKIOUYEHWS CETEBOIO BbikMouaTens. [epes BKoYeHeM
BbIK/OYaTENS YOEAUTECH, YTO BCE NaMMbl YCTAHOBNEHDI, 1 X MOLLHOCTb HE NPEBbILIAET
3HaUYeHWs, YKazaHHOrO Ha Tabnnyke 1snenms.

YunTbiBanTe, 4YTO M3LAeNMe npefHasHaYeHO [ONS WMCMONb30BaHUA TOJbKO BHYTPU
nomeLleHur. He yCcTaHaBnmMBamTe ero Ha OTKPLITOM BO34yXe.

SNemMeHTbl YNakoBKM (KOPOOKM, MONNITUNEHOBbIE MAKETbl, NOAUCTUPON U T. A.) HENb3s
OCTaBNATb B Npefenax JOCAraeMoCTu AeTEW, MOCKONbKY OHM MOTYT CTaTb UCTOYHUKAMM
OMacHOCTU

(PUCK yayLWbS, CCAMH U T. 4.).

KoMnaHus He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a YCTAHOBKY, He COOTBETCTBYIOLLYIO
ﬂ,el?ICTBy}OLLI,I/IM CTaHdapTtaM, a TakKXe 3a MOHTaX W TexXHn4yecKkoe o6cny>+<|/|BaH|/|e,
BbINOMHEHHbIE 6e3 cobmoaeHUs npmnBedeHHbIX 34ecCb peKOMeHﬂ,aLLl/II?I 4 yKa3aHI/Il7I no
aKCnayataymm.

OnnH IK3EMMIAP HaCToAWero pykoBOACTBa AO/HKeH OblTb B pacnopsmHxeHn nmua,
BbINO/THAOWEro TeXH4YeCKoe O6C}'Iy>+<l/lBaHl/le.

Vzpenve Chateau o60pynoBaHO AaTYMKOM ABMKEHWS. CBETOAMOAHBIN NCTOYHNK CBETA
BK/IIOYAETCH NOCNE OTKPbITUA ABEPLbI M FTACHET NPUMEPHO Yepes 15 CEKyH[ Nocne ee

3aKpPbITUS.

KoadbdrumeHT MowHoCcTH = 0.77
|=009a
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YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA HA 3TUKETKE HEOBXOAUMDbIE MPUHAANNEDXKHOCTM (HE NOCTABASEMbIE DEVON&DEVON)
B HacTodleM nepevHe NPUBOASTCSH BCE YCNOBHble 0O603HAYEeHWs, Haxoaswmecs Ha
3TUKETKE CBETOBbLIX MPUOBOPOB Mapk Devon&Devon S.p.A, UMEIOWMXCS B MPOAAXKE. A. Metp

B. Metp

C. OTBepTKa C NIOCKUM
nes3suem

D. Camoknetouiascs
nneHka

[na  yTuansaumy  caasaTb B MPUEMOYHbIE  MYHKTbl B E. Wypynosept

COOTBETCTBUM C 3akoHOM RAEE. F. Ceepno Ha

— 5
G. KaHuensapckunm Hox
H. YpoBeHb
PEMOHT
Knacc 3awmTel cBeTUnbHMKa |, Bo n3bexaHve aHHYIMPOBaHMS rapaHTUM 060 PEMOHT AO/MKEH BbINMOHATHCS TOMbKO
He noakitoyaTth K 3a3eMIeHuIO. Cneuvanm3vpoBaHHbIM YNOTHOMOYEHHbBIM MEePCOHANOM,

YMAKOBOYHbIW JIUCT (3ePKANO CHATEAU)

C € Mapkumposka CE. ﬂ

NEPEQ HAYA/TOM CBOPKU %
- MNepen MOHTaYKOM NpoBEpbTE NOABOAKY HEOHXOANMbIX KOMMYHMKALMIA.

- MNpoBepbTe HanMyMe BCEX S/1EMEHTOB BHYTPW YMaKOBKM MO YMAKOBOYHOMY JIUCTY,
NPVBEOEHHOMY Ha Cleaytolleln CTpaHuLe. Y6eamTech TakKe, YTO KOMMEKTYoWme He
NMEIOT 3aMETHBIX AeEKTOB.

- [pn Bbl 9B €HUM KaKUX-TMBO AEPEKTOB, HEMEAIEHHO C OOBWMTL NPOU3BOAUTENIO ﬂ
Devon&Devon.

- MNepen MOHTaXKOM 3TOro U3AENMA MPOBEPLTE 3HAYEHMS BECA, YKa3aHHbIE B TEXHUYECKOM
OoMUCaHWK B cneumanbHoM pasaene sed-canta Devon&Devon j

- B MHCTPYKLUMM NO MOHTaXKY NMOAPa3yMeEBAETCS, YTO CTEHbI BbIPOBHEHDI M BblAEPYKMBAIOT
BEC m3genvs.

86 87
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MHCTPYKLUWU MO MOHTAXKY

I’lpe>+<ﬂe 4eM NPUCTYNUTb K MOHTaXKy, peKoMeHAyeTCA O3HaKOMUTLCA C TeEXHUYECKMMU
npuMedaHnaMn K M3aeiio, KOTopble MOXXHO CKkavaTb Ha Beb-canTte

www.devon-devon.com.

[na npaBunbHOro MoHTaxka 3epkana Chateau npoBepbTe NepneHanKyNSPHOCTb

CTeHbl OTHOCUTE/TIbHO Mo1a

[MPUBUHTUTE  KPEMNEeXXHbIe  CKOObI
OTBEPCTUN 375 MM)

K CTeHe (pacCTosHMe Mexay UeHTpamu

88

~

@ ObecneysTe aNeKTpUIecKoe CoOeiIHEHME Ha CTEHE.
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Ocnabbte BUHTBHI ABYyX MeTenb (A) M akkypaTHO CHuMUTE C Hux aBepuy (B). OTperynmpymnTte NONoOXKeHne 3abnokupynTe GrKCaTop KpenexxHou
MomecTuTe ABepLy (B) B besonacHoe MecTo. 3aTeM OTKPOMTE TEXHUYECKMIN OTCEK KpenexKHoWM CKobbl C MOMOLLbIO CKODbI, Mpexae YeM  MNOBECUTb
(C), cnerka HaflaBMB Ha /TIOHOK. OTBEPTKM. Chateau Ha cTeny.

A

N

é.
N
[/ ]

BcTaBbTe aneKTpUYecKnin kabenb, MAYLWMIM 13 CTEHDI, B CNieumanbHoOe OTBEPCTHE B BcTaBbTe gepykatenn oCHOBaHMA Y6enutecs, 4To 3epkano Chateau
3a[lHEeN YacTu U3fenns. Chateau B kpene)xHble CKobbl. PACMNONOMEHO POBHO.
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a M3nenue AomKHO BbIMISAETb, KAk NMoKa3aHo Ha PUCYHKeE. Q MoacoegnHuTe nposoga: Hentpans — HenTpans | aza — dasza.

6 6
- [1/4"] 7T [1/4"]

22 i 22
[7781 [7/8']

@ Y6eamTech, 4To A/MHa kabens OT CTeHbl 40 3epKana He NpeBbIaeT 100 MM, @ BbinonHWTE noacoeanHeHne K KNeMMHOW KONoaKe.

O 100

f[4"l
= O O pm—
=S =: N O O e’

KABE/Ib MPOBOAKW B CTEHE H/ B KOEM C/TYHAE HE O/IHXEH COMNMPUKACATbBCA
C METANNTMYECKUMU YACTAMU 3EPKANA.
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@ Yaanute nvLHUE NNacTyKOBbIE 3/TIEMEHTbI C KOPOBKM C renem, @

\\\

- B H

= E S

BHUMAHME: ONMACHOCTb YTEYKU TESIA

C @ YCTaHOBWTE KOPODOKY C refleM Ha KNEMMHYIO KOTOAKY M 3aKponTe ee, @ 3aTaHuTe IEBYIO M MPABYIO ramku,
——  E—
—/ —
v ——1 —— '
A Vg
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3akpouTte TexHnveckm otcek (C) 1 cHoBa NMpviBMHTUTE ABeply (B) k netnam (A)
3epkanbHoro wkagda Chateau.
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@ 13nenne AoOMKHO BbIMAAETb, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

N

N

96 97

0<7vo



Via di Casellina, 61D - 50018 - Scandicci (FI) Italy
Tel. #39 055 308350 - email: info@devon-devon.com

DEVON-DEVON.COM



